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© bpost Campo-Rodan J1986 (cr)(P779►P815) (2199-2240) 203 ► tenminste aantal FDC's uitgegeven 15 ►tenminste aantal missende scans (1x ◙) 32x ► scans (1+"a"x ◙) ► indien uitgegeven?

© bpost Campo-Rodan A1986 (cr)(P779►P815) (2199-2240) 203 ► au moins nombre de FDC émis 15 ►au moins nombre de scans manquants (1x ◙) 32x ► scans (1+"a"x ◙) ►s'il sont émis?

© bpost Campo-Rodan Y1986 (cr)(P779►P815) (2199-2240) 203 ► at least number of FDCs issued 15 ►at least number of missing scans (1x ◙) 32x ► scans (1+"a"x ◙) ► if issued?

P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ = er zijn geen FDC meer ◄ = il n'y a plus de FDC ◄ = there are no more FDC ◄ =
vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ note:

P. 779 2199 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.779 2199 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 779 2199 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 779 2199 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 1a ◄ ◄► 1b ◄ ◄► 1c ◄ ◄► 1d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 1 / 86 ▬ note:

P. 779 2199 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 779 2199 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 2a ◄ ◄► 2b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 2d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

P. 780 2200 ◄ ◄ P. 780 2200 ◄ ◄ P. 780 2200 ◄ ◄ P. 780 2200

◄► 3a ◄► 3b ◄► 3c ◄► 3d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

P. 780 2200 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 4a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 4d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

P. 781 2201 ◄ ◄ P. 781 2201 ◄ ◄ P. 781 2201 ◄ ◄ P. 781 2201

◄► 5a ◄► 5b ◄► 5c ◄► 5d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 2 / 86 ▬ note:

P. 781 2201 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 6a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 6b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 6c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 6d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ note:

P. 782 2202 ◄ ◄ P. 782 2202 ◄ ◄ P. 782 2202 ◄ ◄ P. 782 2202

◄► 7a ◄► 7b ◄► 7c ◄► 7d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 3 / 86 ▬ note:

P. 872 2202 ◄ ◄ P. 872 2202 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 8a ◄► 8b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 8c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 8d

gnvv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P.  Øn 2203 ◄ ◄ P.  Øn 2203 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 9a ◄► 9b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 9c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 9d

25-26/01/1986

Dendermonde Flemalle-G

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp numbers 

are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          - no 

presales in flyers                             

BincheAalst

 ----- -----

Spa

1-2/02/1985

 -----Nossegem

2202 - A1986 : Année internationale de la paix

8-9/02/19862202 - 1986: Internationaal Jaar van de Vrede

2200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

2

2199 - 100e verjaardag van 1st postzegel van Staat Congo - Gem. uitg. Zaïre

2202 - A1986 : Année internationale de la paix

7

8

2202 - 1986: Internationaal Jaar van de Vrede

Tienen

2203 - King Baudouin - 13F - red rose -  Type "Velghe" Nr 2069 

2203 - Roi Baudouin - 13F - rose rouge -  Type "Velghe" Nr 2069 

Wetteren

5

BincheAalst

4

2200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

1-2/02/19852200 / 2201 Folklore

6

Brus-Brux Brux-Brus Charleroi

2202 - A1986 : International Year of Peace

9

Brux-Brus  -----

2202 - A1986 : International Year of Peace

 -----  -----

Ciney

 ----- -----

Edegem

3

2200 / 2201 Folklore

 ----- ----- -----Nossegem

EdegemCiney

1-2/02/19852200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

10/03/1986

8-9/02/1986

 -----

1-2/02/19852200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

2200 / 2201 Folklore

2203 - Z.M. Koning Boudewijn. (24F) Type "Velghe" Nr 2069 

Brus-Brux

1

Antwerpen

2199 - 100ème Anniversaire du 1er Timbre de l'Etat Indépendant du Congo 

2199 - 100th Anniversary of the 1st Stamp of the Independent State of Congo 

▼68 delen▼

▼68 parties▼

▼68 parts▼

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Brus-Brux

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Are there any other with 1+1x ◙?

2199 - 100e verjaardag van 1st postzegel van Staat Congo - Gem. uitg. Zaïre 25-26/01/1986

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼

Ø= FDC 

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Are there any other with 1+1x ◙?2199 - 100th Anniversary of the 1st Stamp of the Independent State of Congo 

Ø= FDC 

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2199 - 100ème Anniversaire du 1er Timbre de l'Etat Indépendant du Congo 

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Brux-BrusBeloeil

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

MZ
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp numbers 

are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          - no 

presales in flyers                             

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ note:

P. 783 2204 ◄ ◄ P. 783 2204 ◄ ◄ P. 783 2204 ◄ ◄ P. 783 2204

◄► 10a ◄► 10b ◄► 10c ◄► 10d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 4 / 86 ▬ note:

P. 783 2204 ◄ ◄ P. 783 2204 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 11a ◄► 11b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 11c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 11d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

P. 784 2205 ◄ ◄ P. 784 2205 ◄ ◄ P. 784 2205 ◄ ◄ P. 784 2205

◄► 12a ◄► 12b ◄► 12c ◄► 12d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

P. 784 2206 ◄ ◄ P. 784 2206 ◄ ◄ P.784 2206 1x ◙ ◄ ◄ P. 784 2206

◄► 13a ◄► 13b ◄► 13c ◄► 13d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 5 / 86 ▬ note:

P. 785 2207 ◄ ◄ P. 785 2207 ◄ ◄ P.785 2207 1x ◙ ◄ ◄ P. 785 2207

◄► 14a ◄► 14b ◄► 14c ◄► 14d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ note:

P. 787 BL62 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787 BL62 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787 BL62 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787 BL62 1x ◙ 1+1x ◙

  ±210 x 166mm ◄► 15a ◄   ±210 x 166mm ◄► 15b ◄   ±210 x 166mm ◄► 15c ◄   ±210 x 166mm ◄► 15d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 6 / 86 ▬ note:

P. 787a 2208 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787a 2208 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787a 2208 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 787a 2208 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 16a ◄ ◄► 16b ◄ ◄► 16c ◄ ◄► 16d
◄ ◄ ◄

gnvv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. Øn 2209 ◄ ◄ P. Øn 2209 ◄ ◄ P. Øn 2209 1x ◙ ◄ ◄ P. Øn 2209

blauw/bleu/blue ◄► 17a blauw/bleu/blue ◄► 17b roze/rose/pink ◄► 17c roze/rose/pink ◄► 17d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 18a ◄ ◄► 18b ◄ ◄► 18c ◄ ◄► 18d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 19a ◄ ◄► 19b ◄ ◄► 19c ◄ ◄► 19d

2209 - Roi Baudouin - 24F - gris vert - type Velghe Nr. 2069

Brus-Brux Brux-Brus

2204 - 10 ans Fondation Roi Baudouin

 -----Roeselare

11

2204 - 10 ans Fondation Roi Baudouin

14

2205 / 2207 - Cultural - Adoration of the Mystic Lamb

2205 / 2007 - Culturele - Aanbidding van het Lam Gods 

Genk

2204 - 10 years King Baudouin Foundation

2204 - 10 jaar Koning Boudewijnstichting

16

Lodelinsart

2204 - 10 years King Baudouin Foundation

2204 - 10 jaar Koning Boudewijnstichting

10

Brus-Brux Brux-Brus

22-23/03/1986

MarloieGent

22-23/03/1986

Hekelgem

13

MarloieGenk Momignies

Momignies

Cheneé

19/20/04/1986

12

2205 / 2207 - Culturel - Adoration de l'Agneau mystique

5-6/04/19862205 / 2007 - Culturele - Aanbidding van het Lam Gods 

2205 / 2007 - Culturele - Aanbidding van het Lam Gods 

2208 - Culturel - Adoration de l'Agneau mystique - Timbre du bloc BL62

17

2209 - Z.M. Koning Baudewijn. Type "Velghe" Nr 2069

2209 - King Baudouin - 24F - grey green - type Velghe Nr. 2069

Brus-Brux

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

5-6/04/1986

Gent

15

2205 / 2207 - Culturel - Adoration de l'Agneau mystique

5-6/04/19862208 - Culturele - Aanbidding van het Lam Gods - Blok BL62

Brus-Brux Brux-Brus

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?2210 - Dag van de postzegel - Postmuseum

7/04/1986

Brux-Brus

18

2210 - Journée du Timbre - Musée de la Poste

2210 - Stamp Day - Postal Museum

Bastogne Borgerhout

19

2210 - Dag van de postzegel - Postmuseum 19/20/04/1986

2210 - Journée du Timbre - Musée de la Poste

2210 - Stamp Day - Post Museum

Chatelineau Florennes

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

2205 / 2207 - Cultural - Adoration of the Mystic Lamb

2205 / 2207 - Culturel - Adoration de l'Agneau mystique

5-6/04/1986

 -----

MarloieGentGenk

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Momignies

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

5-6/04/19862208 - Culturele - Aanbidding van het Lam Gods - Zegel uit blok BL62

2205 / 2207 - Cultural - Adoration of the Mystic Lamb

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

MomigniesMarloieGentGenk

2208 - Cultural - Adoration of the Mystic Lamb - Stamp from booklet BL62

2208 - Culturel - Adoration de l'Agneau mystique - Timbre du bloc BL62

MarloieGentGenk

2208 - Cultural - Adoration of the Mystic Lamb - Stamp from booklet BL62

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Momignies

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

LedeKortrijk
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp numbers 

are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          - no 

presales in flyers                             

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 7 / 86 ▬ note:

P. 788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.788 2210 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 20a ◄ ◄► 20b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 20c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 20d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

P.789 2211 1x ◙ ◄ ◄ P. 789 2211 ◄ ◄ P. 789 2211 ◄ ◄ P. 789 2211

◄► 21a ◄► 21b ◄► 21c ◄► 21d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

P. 789 2211 ◄ ◄ P. 789 2211 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 22a ◄► 22b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 22d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

P.790 2212 ◄ ◄ P. 790 2212 ◄ ◄ P. 790 2212 ◄ ◄ P. 790 2212

◄► 23a ◄► 23b ◄► 23c ◄► 23d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 8 / 86 ▬ note:

P. 790 2212 ◄ ◄ P. 790 2212 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 24a ◄► 24b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 24c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 24d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P.791 2213 1x ◙ ◄ ◄ P. 791 2213 ◄ ◄ P. 791 2213 ◄ ◄ P. 791 2213

◄► 25a ◄► 25b ◄► 25c ◄► 25d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. 791 2213 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 26a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 26b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 26c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 26d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P.792 2214 1x ◙ ◄ ◄ P. 792 2214 ◄ ◄ P. 792 2214 ◄ ◄ P. 792 2214

◄► 27a ◄► 27b ◄► 27c ◄► 27d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. 792 2214 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 28a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 28d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. 793 2215 ◄ ◄ P. 793 2215 ◄ ◄ P. 793 2215 ◄ ◄ P. 793 2215

◄► 29a ◄► 29b ◄► 29c ◄► 29d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

24-25/05/19862213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin

30 2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

29

VerviersThuinErembodegemAnttoing

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

24-25/05/19862213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin

25

2213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin 24-25/05/1986

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

Anttoing Erembodegem

24-25/05/19862213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin

28

 ----- ----- -----Veurne

 -----

Elouges

 -----

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Brasschaat Elouges

2210 - Journée du Timbre - Musée de la Poste

3-4/05/1986

Are there any other with 1+1x ◙?

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

21

20

2210 - Dag van de postzegel - Postmuseum 19/20/04/1986

2210 - Stamp Day - Post Museum

Maaseik Stavelot

22

2211 / 2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu 3-4/05/1986

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature et environnement 

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature and environment 

Spa Strombeek-B.

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

23

2211 / 2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu 3-4/05/1986

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature et environnement 

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature and environment 

Aalst Auvelais Brasschaat

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature and environment 

Spa  -----Strombeek-B.

Anttoing Erembodegem Thuin

 -----  -----

Verviers

Thuin

 -----

24

2211 / 2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu 3-4/05/1986

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature et environnement 

27

2213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin 24-25/05/1986

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

26

2213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin 24-25/05/1986

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

Veurne  -----

 -----  -----

2211 / 2212 - EUROPA -  C.E.P.T.- Natuur en milieu 

Verviers

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature et environnement 

2211 / 2212 - EUROPE - CEPT- Nature and Environment 

Aalst Auvelais
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp numbers 

are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          - no 

presales in flyers                             

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

P. 793 2215 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 30a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 30b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 30c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 30d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. 794 2216 ◄ ◄ P. 794 2216 ◄ ◄ P. 794 2216 ◄ ◄ P. 794 2216

◄► 31a ◄► 31b ◄► 31c ◄► 31d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 9 / 86 ▬ note:

P. 794 2216 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 32a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 32b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 32c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 32d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ note:

P. 798 2217 ◄ ◄ P. 800 2218 ◄ ◄ P. 799 2219 ◄ ◄ P. 798 2220

◄► 33a ◄► 33b ◄► 33c ◄► 33d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 10 / 86 ▬ note:

P. 795 2221 ◄ ◄ P. 797 2222 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 34a ◄► 34b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 34c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 34d

gnvv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

P.  Øn 2223 ◄ ◄ P.  Øn 2223 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 35a ◄► 35b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 35c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 35d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ note:

P. 801 2224 ◄ ◄ P. 801 2224 ◄ ◄ P. 801 2224 ◄ ◄ P. 801 2224

◄► 36a ◄► 36b ◄► 36c ◄► 36d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 11 / 86 ▬ note:

P. 801 2224 ◄ ◄ P. 801 2224 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 37a ◄► 37b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 37c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 37d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 38a ◄ ◄► 38b ◄ ◄► 38c ◄ ◄► 38d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 802 2225 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 39a ◄ ◄► 39b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 39c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 39d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 803 2226 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 803 2226 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 803 2226 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 803 2226 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 40a ◄ ◄► 40b ◄ ◄► 40c ◄ ◄► 40d
◄ ◄ ◄

36

Knokke-Heist

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?2225 / 2228 - Personalités belges 

 ----- -----

27-28/09/19862225 / 2228 - Belgische Figuren 

39

Ransart

2224 - Youth Stamp Collecting - 25th World Comedy Fair in Knokke-Heist

2224 - Philatélie jeunesse - 25e salon mondiale des humoristes à Knokke-Heist

 ----- -----Wepion

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?2225 / 2228 - Personalités belges 

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?27-28/09/19862225 / 2228 - Belgische Figuren 

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

37

2217 / 2222 - Timbres Touristiques

28-29/06/19862217 / 2222 - Touristische

35

38

MechelenLierJabbekeBraine-L'Alleud

Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?2225 / 2228 - Personalités belges 

Brux-1070-BrusBrus-1070-Brux

25/08/1986

2217 / 2222 - Tourist Stamps

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

34

 ----- -----ZwalmZele

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2224 - Youth Stamp Collecting - 25th World Comedy Fair in Knokke-Heist

2223 - Vogels: roodborstje (Erithacus rubecula)

2224 - Philatélie jeunesse - 25e salon mondiale des humoristes à Knokke-Heist

2223 - Birds: The European robin (Erithacus rubecula)

2223 - Oiseaux: Le Rouge-gorge familier (Erithacus rubecula)

 -----

27-28/09/1986

30-31/08/19862224 - Jeugdfilatelie - 25e Wereldkartoenale te Knokke-Heist

30-31/08/19862224 - Jeugdfilatelie - 25e Wereldkartoenale te Knokke-Heist

Antwerpen

40

MechelenLierJabbekeBraine-L'Alleud

Are there any other with 1+1x ◙?

31

32

30

Veurne

KelmisBredene

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

2217 / 2222 - Tourist Stamps

 -----Brux-BrusBrus-Brux

VerviersThuin

 ----- ----- -----Veurne

 ----- ----- -----

WavreNismes

2213 / 2216 - Belgian dog breeds - André Buzin

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

24-25/05/19862213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin

33

2213 / 2216 - Races de chiens belges - André Buzin

24-25/05/19862213 / 2216 - Belgische hondenrassen - André Buzin

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2217 / 2222 - Timbres Touristiques

2225 / 2228 - Belgische Figuren 

ErembodegemAnttoing

28-29/06/19862217 / 2222 - Touristische

2225 / 2228 - Belgian personalities 

SeraingRoselies

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲
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P. …. P. ….
vv?-pv?-

ps?▼
P. …. P. ….

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

 De zegelnummers zijn gerangschikt zoals de volgorde op de omslagen van links naar rechts en van boven naar beneden. │  Les numéros des timbres sont disposés comme sur les couvertures, de gauche à droite et de haut en bas. │                                                                                      The stamp numbers 

are arranged as the order on the covers from left to right and top to bottom

► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         

► gnvv-pdpv-nps► geen in vv in folders                                           

- pas de prévente dans dépliants                                          - no 

presales in flyers                             

INFO:  Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost of in de OBP-catalogus                                                      

INFO: Ces listes ne sont pas listées chez Bpost ni dans le catalogue COB                                                                                                                             

INFO: These lists are not mentioned at Bpost or in the OSC catalogue                                                     

Plaats: vv     

Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 803 2226 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.803 2226 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 41a ◄ ◄► 41b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 41d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 42a ◄ ◄► 42b ◄ ◄► 42c ◄ ◄► 42d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 804 2227 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 43a ◄ ◄► 43b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 43c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 43d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 805 2228 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 805 2228 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 805 2228 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P. 805 2228 1x ◙ 1+1x ◙

◄► 44a ◄ ◄► 44b ◄ ◄► 44c ◄ ◄► 44d
◄ ◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12 / 86 ▬ note:

P. 805 2228 1x ◙ 1+1x ◙ ◄ P.805 2228 1x ◙ 1+1x ◙ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 45a ◄ ◄► 45b ◄  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 45c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 45d

◄ ◄

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ note:

P. 806 2229 ◄ ◄ P. 806 2229 ◄ ◄ P. 806 2229 ◄ ◄ P.806 2229 1x ◙

◄► 46a ◄► 46b ◄► 46c ◄► 46d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 12BIS / 86 ▬ note:

P. 806 2229 ◄ ◄ P. 806 2229 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 47a ◄► 47b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 47c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 47d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

P. 807 2230 ◄ ◄ P. 807 2230 ◄ ◄ P. 807 2230 ◄ ◄ P. 807 2230

◄► 48a ◄► 48b ◄► 48c ◄► 48d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13 / 86 ▬ note:

P. 807 2230  @ ◄ ◄ P. 807 2230 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 49a ◄► 49b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 49c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 49d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231

◄► 50a ◄► 50b ◄► 50c ◄► 50d

Arlon Brugge Brus-Brux

Poperinge  -----  -----

Liége

Jambes  -----  -----

50

2231 - Provinciewet en provincieraden - België en 9 provincies 25-26/10/1986

2231 - Loi provinciale et conseils provinciaux - Belgique et les 9 provinces

49

2230 - Jaar van het Belgisch bier - Glas bier, gerst en hop 11-12/10/1986

2230 - Année de la bière belge - Verre de bière, orge et houblon

2230 - Belgian beer year - Glass of beer, barley and hops

Pipaux

2231 - Provincial Law and Provincial Councils - Belgium and the 9 provinces

Antwerpen

 -----  -----

48

2230 - Jaar van het Belgisch bier - Glas bier, gerst en hop 11-12/10/1986

2230 - Année de la bière belge - Verre de bière, orge et houblon

47

2229 - Koninklijk Academie voor Nederlandse Taal- en Letterkunde 4-5/10/1985

2229 - Académie royale de langue et littérature néerlandaises

2229 - Royal Academy for Dutch Language and Literature

Gent

2230 - Year of Belgian Beer - Glass of beer, barley and hops

Antwerpen Brus-Brux Brux-Brus

46

2229 - Koninklijk Academie voor Nederlandse Taal- en Letterkunde 4-5/10/1985

Lier Mechelen

45

2225 / 2228 - Belgische Figuren 27-28/09/1986 Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

2225 / 2228 - Personalités belges Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

2225 / 2228 - Belgian personalities 

2229 - Académie royale de langue et littérature néerlandaises

2229 - Royal Academy for Dutch Language and Literature

Beauvechain Brus-1020-Brux Brux-1020-Brus Eksel

Are there any other with 1+1x ◙?

44 Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

Jabbeke

2225 / 2228 - Personalités belges Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Braine-L'Alleud

43

2225 / 2228 - Belgische Figuren 27-28/09/1986 Zijn er nog andere met 1+1x ◙?

Roselies  -----  -----

2225 / 2228 - Personalités belges 

LierJabbekeBraine-L'Alleud

Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

41

 ----- -----

42

Mechelen

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?27-28/09/19862225 / 2228 - Belgische Figuren 

2225 / 2228 - Personalités belges 

Zijn er nog andere met 1+1x ◙?27-28/09/1986

SeraingRoselies

Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?2225 / 2228 - Personalités belges 

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2225 / 2228 - Belgische Figuren 

Existe-t-il d'autres avec 1+1x ◙?

Are there any other with 1+1x ◙?2225 / 2228 - Belgian personalities 

27-28/09/1986

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

2225 / 2228 - Belgische Figuren 

1+1x ◙ ►1x ◙ ▲ 1+1x ◙ ►1x ◙ ▲

Seraing

Roselies Seraing
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presales in flyers                             
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Lieu: pv                      

Place: ps

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

Fysieke -               

phys -                   

Phys.    

invent. 

▼
Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      

No. of stamps on FDC     

catalogus samengesteld door                          

catalogue compilé par                                   

catalogue compiled by

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                      No. of 

stamps on FDC     

165 x 94mm =                                                                                 

►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         

►│(standard size):  (other dimensions see notes)       

Nr van Postzegels op FDC                                        

N° du timbre sur le FDC                                   

No. of stamps on FDC     

Plaats: vv                  

Lieu: pv                      

Place: ps

1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231

◄► 51a ◄► 51b ◄► 51c ◄► 51d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 13bis / 86 ▬ note:

P. 808 2231 ◄ ◄ P. 808 2231 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 52a ◄► 52b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 52c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 52d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P.809 2232 1x ◙ ◄ ◄ P. 809 2232 ◄ ◄ P. 809 2232 ◄ ◄ P. 809 2232

◄► 53a ◄► 53b ◄► 53c ◄► 53d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P. 809 2232 ◄ ◄ P. 809 2232 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 54a ◄► 54b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 54c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 54d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P.810 2233 1x ◙ ◄ ◄ P. 810 2233 ◄ ◄ P. 810 2233 ◄ ◄ P. 810 2233

◄► 55a ◄► 55b ◄► 55c ◄► 55d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P. 810 2233 ◄ ◄ P. 810 2233 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 56a ◄► 56b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 56c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 56d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P.811 2234 1x ◙ ◄ ◄ P. 811 2234 ◄ ◄ P. 811 2234 ◄ ◄ P. 811 2234

◄► 57a ◄► 57b ◄► 57c ◄► 57d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P. 811 2234  met stempel"gratuit" ◄ ◄ P. 811 2234 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 58a ◄► 58b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 58c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 58d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P.812 2235 1x ◙ ◄ ◄ P. 812 2235 ◄ ◄ P. 812 2235 ◄ ◄ P. 812 2235

◄► 59a ◄► 59b ◄► 59c ◄► 59d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 14 / 86 ▬ note:

P. 812 2235 ◄ ◄ P. 812 2235 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 60a ◄► 60b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 60c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 60d

Wevelgem  -----  -----

Brux-1040-Brus Charleroi Mortsel

 -----

Brux-1040-Brus Charleroi Mortsel

60

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

59

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Brus-1040-Brux

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Vielsalm

Charleroi Mortsel

58

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

57

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Brus-1040-Brux

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Vielsalm Wevelgem  -----

56

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

55

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Brus-1040-Brux

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Vielsalm Wevelgem  -----  -----

Brux-1040-Brus

Brus-1040-Brux

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

Vielsalm Wevelgem  -----  -----

Brux-1040-Brus Charleroi Mortsel

Namur Mons  -----  -----

Hasselt Gent Liége

54

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

53

2232 / 2235 - 1986 Solidariteit - Belgische autos 1-2/11/1986

2232 / 2235 - 1986 Solidarité - Voitures belges

2232 / 2235 - 1986 Solidarity - Belgian cars

52

2231 - Provinciewet en provincieraden - België en 9 provincies 25-26/10/1986

2231 - Loi provinciale et conseils provinciaux - Belgique et les 9 provinces

51

2231 - Provinciewet en provincieraden - België en 9 provincies 25-26/10/1986

2231 - Loi provinciale et conseils provinciaux - Belgique et les 9 provinces

2231 - Provincial law and provincial councils - Belgium and the 9 provinces

Brux-Brus

2231 - Provincial Law and Provincial Councils - Belgium and the 9 provinces
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► vv-pv-pc► = voorverkoop- prévente- presale                                                                         
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Fysieke -               
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▼
Nr van Postzegels op FDC                                        
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Nr van Postzegels op FDC                                        
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►│(standaard maat) (andere afmetingen zie opmerkingen)                                         

►│ (taille standard) (autres dimensions voir notes)                                                         
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1ste / 1e / 1ste        uitgave                        

émission                           

edition

MZ

gnvv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

P. Øn 2236  groen/vert/green ◄ ◄ P. Øn 2236  groen/vert/green ◄ ◄ P. Øn 2236  blauw/bleu/blue ◄ ◄ P. Øn 2236  blauw/bleu/blue

◄► 61a ◄► 61b ◄► 61c ◄► 61d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

P. 813 2237 ◄ ◄ P. 813 2237 ◄ ◄ P. 813 2237 ◄ ◄ P. 813 2237

◄► 62a ◄► 62b ◄► 62c ◄► 62d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

P. 813 2237 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 63a  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 63b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 63c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 63d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

P. 814 2238 ◄ ◄ P. 814 2238 ◄ ◄ P. 814 2238 ◄ ◄ P. 814 2238

◄► 64a ◄► 64b ◄► 64c ◄► 64d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

P. 814 2238 ◄ ◄ P. 814 2238 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 65a ◄► 65b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 65c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 65d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

P. 815 2239 ◄ ◄ P. 815 2239 ◄ ◄ P. 815 2239 ◄ ◄ P. 815 2239

◄► 66a ◄► 66b ◄► 66c ◄► 66d

vv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ opm:

pv► info: A 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

ps► info: Y 1986  ▬ folder Nr. 16 / 86 + 16 (wijziging) / 86 ▬ note:

P. 815 2239 ◄ ◄ P. 815 2239 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 67a ◄► 67b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 67c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 67d

gnvv► info: J 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ opm:

pdpv► ▲ info: A 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

nps► ▲ info: Y 1986  ▬ folder Nr. 15 / 86 ▬ note:

P.  Øn 2240 ◄ ◄ P.  Øn 2240 ◄ ◄  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----  -----

◄► 68a ◄► 68b  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 68c  -----  -----  -----  -----  -----  ----- ◄► 68d

2240 - Birds: The common kingfisher (Alcedo atthis)

2240 - Oiseaux: Le Martin-pêcheur d'Europe (Alcedo atthis) 

67

2238 / 2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België 13-14/12/1986

2238 / 2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique

2238 / 2239 - 100 years of Christian trade unionism in Belgium

Liége

Brus-Brux Brux-Brus  -----

66

2238 / 2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België 13-14/12/1986

2238 / 2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique

2238 / 2239 - 100 years of Christian trade unionism in Belgium

Brus-1030-Brux Brux-1030-Brus Gent Jemappes

 -----

Oostende  -----  -----

68

2240 - Vogels: ijsvogel (Alcedo atthis) 15/12/1986

65

2238 / 2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België 13-14/12/1986

2238 / 2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique

2238 / 2239 - 100 years of Christian trade unionism in Belgium

Liége Oostende  -----  -----

Wemmel

2238 / 2239 - 100 years of Christian trade unionism in Belgium

Brus-1030-Brux Brux-1030-Brus Gent Jemappes

 -----  -----  -----

Borgerhout Gilly La Hulpe St-Niklaas

Brux-Brus Brus-Brux Brux-Brus

64

2238 / 2239 - 100 jaar christelijke syndicalisme in België 13-14/12/1986

2238 / 2239 - 100 ans de syndicalisme chrétien en Belgique

63

2237 - Kerstmis en Nieuwjaar - Winterlandschap 22-23/11/1986

2237 - Noël et nouvel an - Paysage d'hiver

2237 - Christmas and new year - Winter landscape

62

2237 - Kerstmis en Nieuwjaar - Winterlandschap 22-23/11/1986

2237 - Noël et nouvel an - Paysage d'hiver

61

2236 - Z.M. Koning Boudewijn. (100F) Type "Velghe" Nr 2127 3/11/1986

2236 - Roi Baudouin - 200F - vert - gomme jaunâtre

2236 - Roi Baudouin - 200F - green - yellowish rubber

Brus-Brux

2237 - Christmas and New Year - Winter landscape
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